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BUBUCHHS aJf03il SIK JIHIBICTUYHOTO SBHINA, TAKOX IIPOa-
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IlocranoBka mpodsemu. J0CTi/DKeHHS NPArMaTHKH Xy-
JIOKHBOTO TEKCTY BHKIMKAIOTH 1HTepec HAYKOBIIIB, € TEMOIO
YUCTIEHHHX MDKHAPOTHUX 1 BCEYKPATHCHKHX KOHq)epeHum
CTOCOBHO MparMaTHKK XyA0KHBOI0 TEKCTY POCIACHKHH y4e-
auit 10.C. CrenanoB Ha3WBA€ Taki MATAHHS, SKi BUBYAE II
HAyKa: CTABJCHHS MIChMEHHKKA 110 JAIHCHOCTI, 10 TOTO, IO
BiH 300paXye, Ta CTaBIEHHS yuTaya g0 Tekcty [12, c. 332].
OmHuM 13 Hal0LTBII ACKPABUX 33 MPArMaTHYHOKO CTIPSIMOBA-
HICTIO TPOTIB € amo3is [4, ¢. 176]. Amo3is € JaBHO BiTOMIM
SIBUIIEM, XapaKTEPHHM K JUIs IPO30BHUX, TAK 1 TOETHYHUX Xy-
JIOKHIX TEKCTIB, TIPOTE 1 CTHTICTHYHA (irypa me He Halyra
J0OCTaTHBO PETEIBHOTO BUBYEHHS.

MeTolo JOCTiIKEHHA € OIII OCHOBHHX ACIEKTIB BH-
BYEHHS aJT03ii SK JIHTBICTHYHOTO ABHILA.

AHasti3 0CHOBHHX J0CTiIKeHb i MyGmikamiii. TeleH
«@Inio3is» BUKOPHCTOBYBAIIH B 3apyODKHOMY MOBO3HABCTBI Ta
miteparypo3HascTsi me B XVI ctonirti. [Ipote came mo3Hauy-
BAHE HUM SBUILE [OYMHAE AKTUBHO BUBYATHCA JIMILIE HAIPH-
KiHii XX cronitrs. HaBiTh cam TepMiH BKHBAETHCS HE 3BT,
¥ pobori, MpucBsYeHIii IpobieMam niepekaty aosiil, 00’ et
JIOCITI/UKCHHS HA3HBAETBCS PEANIAM PI3HHX TEMATHYHIX TPy
[2, c. 50-56], kmacnurni «CIOBHAK JIHTBICTHYHUX TeleHlB»
HE MICTUTh TPAKTyBaHHS LbOTO CTUITICTHYHOTO mpuiiomy (1], y
JESKHX JOCTIDKEHHSX CIIOCTEPIraeThest OTOTOKHEHHS alTro3ii 3
1HIIMM CTHJTICTHYHMM MPUAHOMOM — aHTOHOMa3iex [7, ¢. 176~
178]. B oxpemux 1ociipkeHHSX, PUCBIYEHUX aIT0311, po3is-
JaroThCA il CMUCIIOBI Ta CEMAHTHYHI BHJIH, CMICTIOBI Ta CTHIIIC-
THYHI (QYHKII B OKPEMIX JKaHPaX TEKCTIB, HATOMONIYETHCS Ha
il CIOpiTHEHOCT 3 HATAKaMH [3; 6]

Buki1aj1 0cHOBHOTO Matepiany 0CTiTKeHHS. quaCHa
BITYM3HSHA JIHTBICTHKA posyMle HII[ aIM031€10 MOBJIEHHEBHH
3aCi0 — CTHJTCTHYHMI TIPUHOM, MI0B’S3aHHH 13 BHKOPHCTaH-
HSAM Y TEKCTi (OIIBKIIOPHOTO, JITEPATYPHOTO, ICTOPHIHOIO 4
1100yTOBOTO (akTy, a TAKOXK BiZIOMOTO a)OPHCTHIHOTO BHCIIO-
BY, KPHJIATOTO CNOBA, 1iOMH. AITI031s OPraHivyHO MOB’A3aHA
3 mepuojukepenom, e 3adikcoBana ii mossa. lleit mpuiiom
JIOTIOMArae TPaHMYHO CTHCIO, 3aTe BUYEPIHO, IHKONH OfI-
HUM CJIOBOM, BKa3aTH HA PHCY JIOIMHH, 0COOMHMBICTh MOMii
TOIO, TICHO MOEJHAHUX 3 ONMOBIIII0, OCKIIBKH BOHH acOLli-
aTHBHO BUOKPEMITIOKOTh BAXIIUBY JyMKY TIEBHOTO KOHTEKCTY
[11,¢. 13].

Y HayKoBHX PO3BIIKaX MiAKPECITIOETHCS, IIO AITIO31s € BH-
SBOM TEKCTOBOI KaTeropii iHTEPTEKCTYalbHOCTI, TIPHIHOMOM
XyI0KHBOT BUPA3HOCTI, 110 3MICTOBHO 30arauye TEeKCTOBY 1H-
(opMmartito, CTBOPIOKOYM YKCIEHHI aCOITIAIlii MUTIXOM HATAKY

Ha MO, (paKTH, MePCOHAKIB IHIIMX TEKCTIB; I¢ BUAB Oe3re-
PEpBHOT AIaNOrTYHOCTI TEKCTONOPOKEHHS, 30KPEMa Xy/10K-
Hb0i TBOpUOCTI [9, ¢. 523]. JoCMiHUKN Bi[3HAYAIOTH, IO
amo3is 0a3yeTbes Ha CHUTBHUX (JOHOBHX 3HAHHSX aJIpecaHTa
Ta ajipecarta i BUKOPUCTOBYETHCA pECAHTOM A Liinectps-
MOBAHOT0 TIPHPOIICHHS OCHOBHOTO 3MiCTy TIOBIIOMJICHHS.
[Tpusomy TpazuiiHOIO POTIO amio3ii € MOBHA TPa, MPOTE 3
TO3MLLII KOTHITHBHOI JTIHTBICTHKN aHATI30BAHE ABHLLE MOKE
posrsaarucs ruome, K 3aci6 MOACHKOT KOTHITHBHOI cHcTe-
M1, 32 JIOTIOMOTOK0 SKOTO 3AIHCHIOETbCA PO3YMIHHS 1 CIIPHii-
HSTTS OZIHOTO THITY 00’ €KTIB I sIBHLL ¥ TepMiHax IHILIOTO [6].

Taxuii miAXIT TOBHICTIO  BIJNOBIZAE  TBCP/KCHHIO
0.0. CeniBaHoBoi MPO KOHLENTYaNbHHH CTATyC ycix (iryp
monenHs [ 10, c. 142], sixe ysBrseThes Oe33amepednnm, auke
BCI MOBIICHHEBI (IrypH € IHTCH0BAHHMH a00 HABIHTCH/I0-
BAHIMI1 8[PECAHTOM, TOMY BOHH IPYHTYIOTbCA Ha LULIKOM 3DO-
3yMUIHX KOTHITHBHIX nIpowecax. [Tiakpecitoerses, o aio-
3151 He JOPMYE HOBI KOHIIETITH, @ € 3aC000M EKCILTIIUTHOT 00
IMILTILMTHOT anenswii 10 Bke BIAOMOTO KOHLENTY, y LboMy i
noxnsrae ii KOHIENTyanbHa GyHKILIA.

Y TepMiHax KOHIENTYaIbHOTO MiIX0Y L€ MOBHE SIBHILE
PO3MIANAETHCA K KOHIENTYaIbHA 10315, TOOTO AK KOHIeT-
TyaJbHO HABAHTAKEHA MOBHA OJIMHHUIIA, 110 MA€ ai03UBHHIL
craryc [6]. BBaxxaemo JIOIIMbHAM BiI3HAYMTH, IO B CTATTI
KOHICNIT PO3YMIEMO Ak CKTHE MOBICHHEBE YTBOPCHH, Y
SKOMY BHJIUISIOTBCS OHATTEBHH, 00pasHuil Ta LiHHICHHT
KoMnoHeHTH. Konuentu (bopMyIOTbc;{ B CBIAOMOCTI JIHOHHH
Ha OCHOBI 663H00€p€}1HBOFO YyTTEBOTO J0CBiAY, Oe3moce-
PeAHIX ONepaLiii JIOAMHN 3 NPEAMETaM, B3AEMOMIT 3 yiKe
C(OPMOBAHNMH KOHLENTAMH. [XHE YCBIIOMIICHHS Ja€ MOK-
JMBICTb TePEaBaTh IHPOPMALLiH0 PO HHX IHLIUM HOCIAM
MOBH — KOMyHlKaHTaM a 3HAYHMICTb 3aKPIILIIOE B IHMBLY-
aNbHOMY i KONEKTHBHOMY JI0CBi/Ii BaXJ/IHBI XapaKTePUCTHKH
JificHOCTI, SIKi I CTaHOBMNATH 00pa3HO-NEPLENTUBHY, MOHS-
Til{HY Ta aKCIONOTIYHY CTOPOHU KOHUENTY [5, . 94, 95]. ¥V
1l PO3BI/ILI MIPOTIOHYETHCS BUBYCHHS ali03iii Ha MaTepiani
AHITIOMOBHHUX XYIOXKHIX TEKCTIB caMe 3 TIO3ULIH KOHIENTY-
aNbHO{ MIHTBICTHKY.

Oruisty poTHPIY y PO3YMIHHI # TPaKTyBAHHI KOHLENITY B
CY4aCHOMY MOBO3HABCTBI YSBIAETBCS HEJOLULIBHIM, OCKLIb-
Ki BUXO/IUTD 32 MEKi PEAMETY HAILIOTO J0CIiIKEHHS.

JlominbHO HAroMOCHTH, 1O HaBEACHWUH KOPOTKMIl OMMAN
BITACTHBOCTEH amo3ii K HIBICTHYHOTO ABUIIA BKA3Y€ HA Ha-
SIBHICT MEBHKX PO30DKHOCTEH Y HOro po3yMiHHI B poOoTax
JOCTIAHUKIB. TaK, BHLLE 3a3HAANOCS, 11O BAXIMBUM YHHHH-
KOM aJlfosii € IHTepTCKCTYabHICTb. HpOTe JIeSIKI BIJIH allio-
3ii BIXOZATH 33 Me’Ki ABHILA IHTCPTCKCTYANBHOCTI, 30KpeMa
mononimu. 3a cnopamu [1. oHTanbe, CyTh amo3ii modrae B
TOMY, (00 J1aTH MOYK/IHBICT YXOIHTH HABHICTb 3B’13KY MiX
OJIHIEI0 PiUYI0, TIPO AKY TOBOPATH, 3 HIIOK PIYyI0, TPO AKY
He TOBOPATH HIYOT0, ajie YABICHHS MO SAKY BUHUKAE 3aBIf-
KH 11b0MY 3B’s13KY [ 15], asie 1i€ro 1HIIOH0 «Piudioy He 3aBKIH
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OyBae KOpmyc TEKCTiB a00 HaBiTh OJMH TEKCT, HAPHUKIAL, Y

BUTAJIKY TOMOHIMIB the Atlantic Ocean, Plymouth, the Giants’

Pathway Tormo.

JloctatHbo Mcxycmmm 3aTHIIAEThCS Hapasi mpobie-
Ma knacuikarii amo3ii, o IPYHTYETbCS Ha CEMAHTUYHHX,
CTPYKTYpHHX 200 (byHKmOHaJILHHx YHHHUKAX, MPUYOMY
TparMaTiyHa KIacu(ikalis € MpakTHIHO He PO3POONEHOH0.
OcobmuBuii iHTEpEC BUKINKAE CEMAHTHYHA (TEMATHYHA) KJla-
cudiaris amosiit. Tax, M.J[. Tyxapeni mominsge ano3ii Ha
3 Kmacu (3 miikIacaMu BCePeIuHI KOKHOTO):

|. BmacHi iMeHa (aHTPOMOHIMH, 300HIMH, TOIOHIMH,
KOCMOOHIMH, KTEMaTOHIMU — Ha3BU ICTOPUYHUX TIOJH, CBAT,
XYIOXKHIX TBOPIB; TCOHIMHU — Ha3BH OOTIB, JEMOHIB, Mi(oro-
TIYHUX MEPCOHAKIB TOMIO);

2. 610miitHi, MionOTIYHI, TiTEPaTypH, ICTOPHYHI Ta 1HII
peaiii;

3. BIUTYHHSI [IATAT, XOI0BUX BUCIIOBIB, KOHTaMIHAIii, pe-
minicermii [13, ¢. 34-36].

VABIg€TbCA, WO 3amMpONOHOBAHIM Kmacuikarii emo
OpaKye 4iTKOCTI, aJUKe B Hill HA3BU XYI0XKHIX TBOPIB HE Hajle-
’KaTb /10 HU3KN JTITEPaTypHUX ao3ii, a Ha3su OoriB Ta Mio-
JOTIYHMX TIEPCOHAKIB PO3TIAAIOTHCA OKpPeMO Bifl O10iiHIX
Ta Miomorivnux anto3iit. Kpim Toro, HaBpsi| 41 MOXKHa TOT0-
JMTHCS 3 IPUHATEKHICTIO TPETHOTO KJIacy JI0 amko3ii B3arali,
OCKUITBKH 1€ 3HAYHOI0 MIPOI0 PO3MIBAE MEXK1 T0CIIIKYBAHO-
ro sBuma. J{OMiTbHO, Ha HAII TOTIA/, BUBYATH AM03i0, KA
MOJKE TIOBTOPIOBATHCS JOCTATHBO 0arato pasis, y KOHTEKCTI
1 MaKpOTEKCTOBY alt031t0, KOJH ACOLIALT 3 BKE KONUCh «HA3-
BAHUM» CTBOPIOE HE €IEMEHT TEKCTY, a HUTHi TekcT. Takux
TPUKIIAJIB y aHIIOMOBHIM XyJOXKHIH niteparypi Hebararo:
«Ulysses» (J. Joyce) Ta «Monsignor Qulxote» (G. Greene),
IO MPAKTHIHO TIOBHICTIO TIEPEHOCATH B IHIIMIE Yac 1 Micrie
TOJi{ 7 MePCOHAKIB HAMMCAHUX PAHIIIE TBOPIB.

Habarato neranpHImoKw € TeMaTWyHa KiacHikaris
H.IO. Hosoxagosoi [8]. ¥V i mocmimkeHHi BHOKpEMIEHO
11 knacis amosiit: 1) miteparypHo-XynoxkHi; 2) QOIbKIOPHI;
3) kinemarorpadiuni; 4) mceHH; 5) ra3eTHO-MyOMiLUCTHYHI;
6) kpunati; 7) odiwiitHo-1inoBi; 8) inTepMenianbhi; 9) 6ibme-
i3mu; 10) HaykoBi amo3ii; 11) KOHTaMIHOBaHI eKcIIpeceMaMi
[8, c. 116-124]. 3 HaBeneHOro CMUCKY BUIHO, WO BEIMKA
Tpyna TPajuiiiiHO BUPI3HIOBAHUX AlIO31il — BIACHUX IMEH
(ToOTO aHTPOTOHIMIL, 300HIMH, TOOHIMH TOIIIO) — BUBYAIOTh-
Csl 1OCITI/IHULIEI0 BCepeuHi EKUTbKOX Ha3BaHUX KJ1aciB, a00
He BUBYAIOTHCS B3arani. OTke, HaBeIeH! Knacudikaiii cBij-
YaTh, 3 OIHOTO OOKY, PO IHTEPEC TOCITITHIKIB JI0 ATIO3MUBHHX
TIPOSIBIB MOBJIEHHS, @ 3 1HIIOTO — PO HEJOCTATHICTh HASBHUX
Hapa3i CeMAHTHKO-TEMATHIHIX KIacu(iKamiil A 10CTeMeH-
HOTO BUBYCHHS J10CIII/UKYBAHOTO SBHILA.

Hezocrartibo BUpIMEHHM € MHTAaHHS NPO (yHKLIO-
HANbHE HABAHTAKEHHS ATIO31H y XyIOKHBOMY Ta 1HIINX
BUax Tekcti. [lompu 3pobreHi cnpoOu Takoro aHamily
B HA3BAHUX BHIIE POOOTAX MOKHA BII3HAYUTH HENOCTAT-
HICTb BHCBITIEHHS came TparMaTHYHAX YUHHAKIB aIlio-
3HBHIX yTBOpeHb. Cepe/t HailHOBIIIMX PO3BIOK HaiiOMIK-
ye 710 BUKOHAHHS i€l 3aja4i mifiiiuma, Ha Halry TyMKY,
I.C. fpomeBuy, fika (aKTUYHO HATONOCWIA HA HEOOXIA-
HOCTI BUBUECHHS ayt03ii 3 MO3MIIH KOTHITHBHOTO TiIXOMY
it BUXOJII B ICAKHMX BHTA/KAX 32 MEXKi CyTO MOBHHX Tapa-
MeTpiB. 3a ii crocTepeXeHHsAMH aiko3is Moxe OyTH BTi-
JIEHOI0 HE TINbKH B 1H)OPMATUBHUX €IEMEHTAX, 3amo3u-
YEHUX 13 TIPELICHTHNX MUChMOBHX TEKCTIB, BOHA 371aTHA

TepeiaBaTi MeBHUH 3MICT, MiAKTI0YA0YH 1HII CeMIOTHYHI
cucTeMH (KHUBOIHC, ICTOPi0, Mi()H, MY3UKY TOIIO), a Ta-
KOK BHXOIHTH 32 IIPOCTOPOBO-YACOBI MEXKi L(bOTO TEKCTY
[14,c. 119-120], mo dhakTndHO BKa3ye Ha CKITaJHY KOMYHi-
KaTHBHO-(YHKIIOHANBHY PUPOLLY SABHIIA ATHO3II.

Hagenemo mpukian 3 pomany «Exit Music» (I. Rankin),
AKHH 103BONIAE POCTEIKHTH TEKCTOBY POTb Ta KOHLIENTYa b~
HY IPHPOAY MICCHHHX ali03iii (HA3B My3HYHHX IPYII TA OKpe-
MIHX ITCCHb). Y PO3MOBI TONIOBHOIO IEPCOHAKA IHCIIEKTOpa
noinii kona PeGyca 3 Komeroro 3Haxommo:

(1) “What’s the music you’re playing?”

“It’s called Little Criminals. There’s a track on it called
“Jolly Coppers on Parade”.

“Not someone au fait with police then...”

“It’s Randy Newman. There’s another title of his I like:
“You Can't Fool the Fat Man”.

“And would the fat man be yourself, by any chance?”

“Maybe I’ll keep you guessing”. He let the silence linger
for a moment.” [17, c. 149].

Tyt cnij BII3HAYUTH MOXMYPY TOHANBHICTb TEKCTIB ITi-
CeHb, sk Ha3uBae Pebyc. AHami3 KOHIENTIB, aKTyasi30Ba-
HUX Y JIpyTil i3 Ha3BaHUX TiCeHb, Takuil: My brother’s in
the armed forces (s wemacmusuit) / My sister is in jail (1
nemacusuil) / Won't you give me fifty dollars/ So I can pay
her bail? (mpoxauns-ooman) / He said “You Can't Fool The
Fat Man / No, you can't fool me” (BixMOBa-Bix4yKeHICTb) /
You're just a two-bit griftet / And that's all you ever be (06-
pasa). TekcTu miceHb HE HABOAATHCSA B POMAHI, IPOTE BOHM
JI0CTAaTHbO B1JIOMI 71 TOTO, 00 AKTHBI3YBaTH y CBIIOMOCTI
YUTaYa acouiamii, mo MoB’A3y0Th BUPAKEH] B MICHAX 10-
HATTA 3 IEPCOHAKEM, KU 111 MiCHI cyXae. TakuM 4HHOM,
111 TTiCeHHI aMro3ii B TEKCTI POMaHy € CMUCIOBUMH Ta KOTHi-
THBHIMHU CUTHANAMI, 1[0 TIPUXOBAHUM YHHOM XapaKTEPU3ye
nepconaka JIxona Pelyca.

BskuBanHs anro3ii mepmr 3a BCe CHPAMOBAHE HA JOCST-
HEHHS TYMOPHMCTHYHOTO, KOMIYHOTO Ta IPOHIYHOIo eek-
1y. Hactynuuii mpuxmax i3 pomany «Monsignor Quixote»
(G. Greene) € mOCHTAHHAM Ha TOJOBHOIO Tepos POMaHy
M. Cepganreca Jlona Kixora:

(2) “A priest who can set before an unexpected guest good
wine, good cheese and a remarkable steak is a priest who can
hold his own in the highest of circles. We are here to bring
sinners to repentance and there are no more sinners among the
bourgeois than among peasants. [ would like you to go forth
like your ancestor Don Quixote on high roads of the world...”

“They called him a madman, monsignor.”

“So many said of St. Ignatius...”

“He was a fiction, my bishop says, in the mind of a
writer...”

“Perhaps we are all fictions, father, in the mind of God.”

“Do you want me fo tilt at windmills?”

“It was only by tilting at windmills that Don Quixote found
the truth on his deathbed” [16, c. 24].

Hasenena amo3is Don Quixote € HaTAKOM aBTOpa Ha po3-
BUTOK TOA1il pOMaHy: TooBHUH repoil MoHceHbiiop Kixor,
KNI BBAXAETHCS HALIAIKOM BIOMOTO JITEPaTypHOTO mep-
COHAKA, MAHAPYE LITAXAMH CBOTO MPALlypa, AK OIHCAHO B
pomati M. Cepsanteca. Ipoiuse cipuilHsTTs nopaj emu-
CKOITa CBAILLICHHKOM IT1ICHITIOETECS aCOLIATHBHIM BKHBAHHSM
y MOBHIi rpi dpaseonorismy to tilt at windmills — «bopotucs
3 BITPAHIMHU MJIMHAMIY, 10 € Oe3HaziiHOI0 cripaBoto. Llika-
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BMM BHIIAJKOM aJIr031{ € OCTAHHS PETLTIKA ITANIHCHKOTO €IMH-
ckoma (y mpuknazi (2) BUIIIEHO KYpPCHBOM), SIKa B IIUPOKOMY
KOHTEKCTI poMaHy (YHKI[IOHY€ SIK HATSK-TIPOPOIITBO (] BKA3YeE
Ha TEKCTOJIOTIYHMH MOTEHITIA aJTI0311.

(3) “I doubt if you can buy purple socks in Cuenca”.

“Those purple socks! 1 refuse to buy purple socks. I can’t
afford to waste money on purple socks, Sancho”.

“Your ancestor had a proper respect for the uniform of a
knight errant, even though he had to put up with a barber’s
basin for a helmet. You are a monsignor errant and you must
wear purple socks” [16, c. 43].

Y 1upoMmy (parMeHTi CrnocTepiraeThcsi MOCHTAHHA Ha
TPH alio3ii: OJMH 13 CUMBOJIIB CaHY €MUCKOIIB — MYPITYPOBI
LIKAPIIETKH, Ta3 LUPY/IbHAKA 3aMICTh JHIAPCHKOTO HIONOMY
Jlona Kixora ta iM’st CaHu40, SKUM CBAIICHHK HA3UBAE CBOIO
Jpyra. 3aB/AKH IpOHIYHOMY BKMBAHHIO AT031i peasi3yeThes
TaKTHKa BUCMitoBaHHA. KpiM Toro, BUKOprCTaHi aiosii € mo-
TYKHUMH BUPA3HUKAMH aBTOPCHKOT MOJANBHOCTI: aJKe Ha3-
BaHI aIi031i-CHMBOIH TT0Ka3y0Th, o MoHcensitop Kixor Oys
CBAMIEHAKOM-TIPABETHIKOM, TI030aBNEHHM MParMaTmyHOrO
TMIXOMY JI0 CBOTO PENITiifHOr0 000B’A3Ky. TakuM 4MHOM, IIi
TTEpATypHI amio3ii IMILTIUTHO XapaKTePU3ykTh TONOBHUX
TIEPCOHAXKIB POMAHY.

BucnoBku. BukiiajieHe Bullie 103B0Msi€ CTBEPIKYBATH, 1110:

— a03is B AHIIOMOBHOMY XY/IOKHBOMY TEKCTI € Ha/I3BH-
YaifHO IiKaBUM 0araTorpaHHMM SBHIIEM, JANEKHM Bil BH-
YEPIHOTO BHBYCHHS B JIHTBICTHYHOMY aCTIEKT;

— aIIio3is Ma€ 3HAYHWN BUPA3HUH Ta TEKCTOBHi MOTEH-
IiaJT: BOHA € 3aC000M BHPAKEHHS KOMIYHOTO Ta ipOHIYHOTO
edexty, aBTOPCHKOI MOIANBHOCTI, IMILTILUTHOI XapaKkTepu-
CTUKH TIEPCOHAXA, a TAKOX Mae BIACTHBICTb aKTyali3yBaTH
HATAK Y MeKax MHUPOKOTO KOHTEKCTY;

— TOZIATIbIIIE BUBYCHHS ATTHO31{ YSBIAETHCS 0COOMIBO TIEp-
CTIEKTUBHIM 13 BUKOPHCTAHHAM KOTHITHBHO-KOMYHIKATHBHO-
TO MIIXOZY.
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Ky3nenoBa A. B. Anio3usi Kak JUHIBHCTHYECKOE
sIBJIEHHE

AnHOTanmms. B craTtbe mpencrasieH 0030p Harpasiie-
HUI U3yYeHUsI aJUTFO3MH KaK JIMHIBHCTHYCCKOTO SIBIICHUS H
[IPOAHAIM3UPOBAH TECTOBBIN IMOTCHIMAN AJUTFO3MH HAa Ma-
TepHUalie aHTIIOA3BIYHOTO XYI0)KECTBEHHOTO AUCKYPCa.

KarwueBble coBa: mparMarhka, OparMaTHyecKas
GyHKIHS, HAMEK, HHTEPTEKCTYa IbHOCTD, aJlTFO3HSL.

Kuznyetsova A. Allusion as a linguistic phenomenon

Summary. The article focuses upon the direction of the
study of allusion as a linguistic phenomenon. The analysis
of textual potential of allusion is offered on the material of
the English belles-lettres discourse.

Key words: pragmatics, pragmatic function, hint,
intertextuality, allusion.
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